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1 SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE

1.1. Acerca de este documento

Este manual de instrucciones es un componente esencial del producto.

Lea esta documentacidon detenidamente y preste atencién a las instrucciones de
seguridad y avisos de advertencia para evitar lesiones y dafios al producto.

Tenga este documento a mano para que pueda consultarlo cuando sea necesario.

1.2. Garantizar la Seguridad

» Operar el producto correctamente, para su propdsito previsto y dentro del
parametro especificado en los datos técnicos. Usarlo mas alla del limite especificado
puede causar dafios al producto y también al personal.

» No utilice el producto si hay signos de dafios en la carcasa.

» No hay piezas reparables por el usuario en el interior. Para cualquier defecto,
consulte a la fabrica o al distribuidor donde compré.

1.3. Proteccidn del Medio Ambiente

» Deseche las baterias recargables defectuosas/baterias gastadas de acuerdo con las
regulaciones locales o las especificaciones legales validas.

Al final de su vida util, envie el producto a la coleccidn separada para registradores de datos
eléctricos y electronicos (observe las regulaciones locales) o devuelva el producto a G-Tek
para su eliminaciéon. (Deseche o recicle el LMP™ INO74 Indicador de envio electrénico de
acuerdo con las directrices WEEE 2012/19/UE o sus regulaciones locales. Para el reciclaje
adecuado, el indicador también puede devolverse al fabricante).
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2 ESPECIFICACIONES

2.1. Uso

LMP INO74 es un indicador de envio electronico. Muestra si una vacuna estd expuesta a
limites de tiempo-temperatura mas allad de lo estipulado por WHO/PQS/E06/TR07.4 . Hay 4
modelos para elegir, segun las vacunas que se transportan: Tipo C, Tipo A/B, Tipo Rotateq y
Tipo Prevenar. Un sensor electrénico de temperatura junto con una pantalla LCD indica "v""
si el producto se ha mantenido dentro de los limites de exposicion. Si el producto estd
expuesto mas alld de los limites de tiempo y temperatura especificados en funcién del tipo
de vacuna, la pantalla muestra "X". El usuario puede ver los datos del historial de todo el
viaje de la vacuna utilizando el teclado. La pantalla es de tipo no parpadeante para facilitar
la fotocopia. Se acompana de una tarjeta de informacién de envio.

Las lecturas de temperatura se monitorean y guardan durante toda la duracién del
programa de medicion.

El software LMViewIN-074 debe instalarse en la PC para descargar datos para generar un
informe en formato pdf y exportar datos en formato csv para su uso posterior.

2.2 Datos Técnicos

Tabla 1 Especificaciones Técnicas

Modelo | LMPr IN074
General

Sensor Integrado Termistor - 10K NTC

Rango de Medicionde | 3ec 4.4 60 °C (22 °F 2 +140 °F)

Temperatura

Exactitud 1+ 0,5 °Cparaelrango de-30°Ca+45°C
1 0.7 °C de lo contrario

Resolucién Visualizacién y almacenamiento a 0,1 °C

Unidad de Medida Almacenamiento y visualizacién de datos en °C

Calibracion Cada indicador electrénico de envio acompania al certificado rastreable
NABL (I1SO /IEC 17025)

Alarma Visual - Lectura de temperatura en exhibicion junto con la flecha o
J/, campana, simbolos de tipo de alarma para umbral alto/medio/bajo

Configuracion de Tipo C:

Alarma* Alarmal: Umbral Alto: > = 45 °C; Evento Unico durante >1 hora
Alarma2: Umbral Medio: > = 30 °C; exposicidn acumulada durante >10
horas
Alarma3: Umbral Bajo: < =-0,5 °C; Evento Unico durante >1 hora
Tipo A/B:

Alarmal: Umbral alto: > = 45 °C; Evento Unico durante >1 hora
Alarma2: Umbral medio: > = 30 °C; exposicién acumulada durante >10
horas

Alarma3: Umbral Bajo: > = 10 °C; exposicién acumulada durante >20
horas
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Tipo Rotateq:

Alarmal: Umbral Alto: > = 27 °C; Evento Unico de >1 minuto
Alarma2: Umbral Medio: > = 17 °C; exposicidn acumulada durante >2
horas

Alarma3: Umbral Bajo: < =-25 °C; Evento Unico de >1 minuto

Tipo Prevenar:

Alarmal: Umbral Alto: > = 40 °C; Evento Unico durante >1 hora
Alarma2: Umbral Medio: > = 30 °C; exposicidn acumulada durante >10
horas

Alarma3: Umbral Bajo: < =-0,5 °C; Evento Unico durante >1 hora

Tiempo de Respuesta

Too< 10 minutos segiin EN12830:1999

Intervalo de Registro*

Intervalo de medicién 1 minuto y
Intervalo del almacén de datos 5 minutos, prefijado

Retraso de Inicio de
Registro*

60 minutos después del inicio del dispositivo

Requisito de energia

Bateria

No reemplazable 3.0 V 620 mAh; CR2450 Panasonic (o equivalente)
Bateria de celda de moneda

Duracion de la Bateria

Almacenamiento antes del inicio: 18 meses
Periodo de grabacion: 40 dias
Periodo de retencién de datos después de la detencién: 6 meses

Especificaciones ambientales

Temperatura durante el
Transporte y
Almacenamiento —
Dispositivo inactivo

-30°Ca60°C

Temperatura durante el
funcionamiento

-30°Ca 60°C (EN12830:1999 Tabla3, Tipo climatico C)

Humedad Durante el
Transporte,
Almacenamiento y uso

0 a 95% HR sin condensacién

Interfaz de PC y software

Interfaz de PC

Los datos de max. 40 dias se pueden extraer utilizando el software
LMViewlIN-074. Los datos del historial de 40 dias se pueden ver usando
el teclado y la pantalla del dispositivo sin conectarlos a la PC.

Compatibilidad de
Software

LMViewIN-074 es compatible con el sistema operativo Windows
actualmente compatible con Microsoft

Conectividad

Compatible con USB 2.0 tipo-A puerto; Tiempo de descarga de datos:
aprox. 6 minutos para la descarga completa de datos

Interfaz humana

Tipo de Pantalla

Pantalla LCD de caracteres con Min/Max, indicacion de nivel de bateria,
OK/Alarma, calendario, reloj, duracion, contador de retardo, alarma
alta y baja, alarma Unica/acumulativa, campana, indicacion REC y
lectura de corriente con unidad de medida.

La pantalla es estatica, lo que permite fotocopiar.

Tamafio de la Memoria

Resumen de 40 dias en la pantalla/informe PDF a intervalos de
almacenamiento de 5 minutos utilizando el software LMViewIN-074

Activacion

Dispositivo activacién mediante la pulsacion prolongada del botén
"Iniciar/Parar" durante mas de 10 segundos. Consulte el manual de
operacion para obtener mas detalles.

Desactivacion

El dispositivo se desactivara automaticamente al final del periodo de
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grabacién de 40 dias.

Para la desactivacidn manual del dispositivo, pulse de nuevo el botén
"Iniciar/Parar" durante 10 segundos (para evitar un disparo incorrecto,
si se pulsa el botdn durante mds de 30 segundos, el dispositivo no se
detendrad).

Identificacion de Tipo

Claramente marcado para Tipo C, Tipo A/B, Tipo Rotateq y Tipo
Prevenar en dispositivos con carcasa de diferentes colores.

Tarjeta de Informacion
de Envio

14 x 14 cms; Amarillo para el Tipo Cy Prevenar y Azul para el Tipo A/By
Rotateq. El material de la tarjeta acepta marcas indelebles en el
boligrafo.

Las instrucciones para el usuario estan disponibles en inglés, francés o
espafiol segln la solicitud de cliente.

Indicacién de Encendido

Todos los segmentos en pantalla se encienden en la activacidn

Montaje del Dispositivo

A través del adhesivo resistente a la humedad en la tarjeta de
envio/orificios de montaje proporcionados en el dispositivo. Consulte
el manual de operacion para obtener mas detalles.

Material

Plastico de policarbonato: carcasa no rompible, no corrosible

Garantia

15 meses a partir de la fecha de envio. Consulte el certificado de
garantia para obtener mas detalles.

Prestacién de Servicios

No hay piezas reparables por el usuario en el interior.

Caracteristicas fisicas

Dimensidon General
(Lx W x H) mm

128 x 60 x 16 mm

Peso

Aproximadamente 100 gms

Normas

Compatibilidad
Electromagnética

IEC 61000-6-2/6-3

Resistencia a las
Tormentas Eléctricas

IEC 61000-6-2; (Norma Basica IEC 61000-4-2 para la aplicabilidad de
pruebas)

Clasificacion IP

IEC 60529: IP 65

Resistencia al Impacto

5 gotas de 1 metro sobre piso de concreto a temperatura ambiente con
bateria en su lugar. El dispositivo no se dafia y no hay pérdida de
calibracion.

Vibracion

EN12830:1999 Cldusula 4.9.3.2 y método de ensayo 5.6.6

RoHS

Cumple (Directiva de la EU2011/65/EU)

Verificacion

De acuerdo con el protocolo de verificacion PQSE006/TR07-VP.4

*: La configuracién actual esta prefijada de fabrica segin los requisitos de WHO/PQS/E006/TR07.4. Otras
configuraciones estan disponibles bajo peticion.
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3 DESEMBALAJE DEL PRODUCTO

3.1 Desembalaje e Inspeccién de LMP™ INO74

>

Pagina 7

LMP™ INO74 Indicador electrénico de envio se envia en un paquete reciclable y
respetuoso con el medio ambiente especialmente disefiado para brindar una
proteccién adecuada durante el transito.

La Figura 1 muestra cuatro modelos de LMP™ INO74 Indicador de envio electrénico
Viz. Tipo C, Tipo Prevenar, Tipo A/By Tipo Rotateq.

Si la caja exterior muestra signos de dafo, debe abrirse inmediatamente y
examinarse el dispositivo. Si el dispositivo se encuentra dafiado, no debe ser operado,
y el representante local contactado para obtener instrucciones.

Asegurese de que todos los accesorios y la documentacion se saquen de la caja.

Si el LMP™ INO74 es para uso inmediato, puede comenzar a instalarlo segin las
instrucciones de instalacion.

Conserve el embalaje original junto con todo el embalaje interno para futuros
requisitos de transporte.
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LM INO74
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Alarm1: > 45 C; Single Event for >1 hour

Alarm2: 30 C; Cumulative Exposure for >10 hours
Alarm3: £ -0.5°C; Single Event for >1 hour
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Cumulative
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Alarm Trigger:

Alarm1: > 40 T; Single Event for >1 hour

Alarm2: > 30 C; Cumulative Exposure for >10 hours
Alarm3: < -0.5°C; Single Event for >1 hour
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INO74

Type A/B

|
NS

Alarm Trigger:

Alarm1: > 45C; Single Event for >1 hour
Single Alarm2: > 30'C; Cumulative Exposure for >10 hours
Cumulative Alarm3: 2 10 C; Cumulative Exposure for >20 hours

@-tek

© ® =

/

Pro
LM INO74
Type Rotateq

(@-tek

N\ \r\‘
Alarm1: > 27 C; Single Event >1 minute

Single Alarm2: 217 C; Cumulative Exposure >2 hours
Cumulative Alarm3: < -25C; Single Event >1 minute

Alarm Trigger:

A

Figura 1 Modelos de Indicadores Electrénicos de Envio LM Pro INO74

> Segun los modelos LMP™ INO74de Indicadores Electrénicos de Envio, la configuracion

predeterminada de la alarma es la siguiente:

Tipo de Alarma ‘ Umbral de Alarma ‘ Periodo de Exposicion

Tipo-C

Alarma-1 >=45°C 1 hora de exposicién continua
Alarma-2 >=30"°C 10 horas de exposicion acumulativa
Alarma-3 <=-0,5°C 1 hora de exposicién continua
Tipo-Prevenar

Alarma-1 >=40"°C 1 hora de exposicién continua
Alarma-2 >=30"°C 10 horas de exposicion acumulativa
Alarma-3 <=-0,5°C 1 hora de exposicién continua
Tipo-A/B

Alarma-1 >=45°C 1 hora de exposicién continua
Alarma-2 >=30"°C 10 horas de exposicion acumulativa
Alarma-3 >=10"°C 20 horas de exposicion acumulativa
Type-Rotateq

Alarma-1 >=27"°C 1 minuto de exposicidn continua
Alarma-2 >=17"°C 2 horas de exposicidn acumulativa
Alarma-3 <=-25°C 1 minuto de exposicién continua
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3.2 Dimensiones Mecénicas de LMP™ INO74

128
| 117
| Of O
™ v =)
e S
_ B o
— © z
<\k_ e V'S
RHS VIEW FRONT VIEW
T [ L
f' V|F e

TOP VIEW

Figura 2 Dimensiones generales de LMPr INO74

,«é’
__/

LHS VIEW

Dimensiones Generales

Dimensién (L x W x H) 128 x 60 x16 mm
mm

Montura Montaje en tornillo
Peso Aprox. 100 gms

3.3 Montaje en Carcasa de LMP™ INO74

» Montaje de tornillo a través de 2 orificios provistos en el dispositivo.

M4 ﬁCREW

TF

g-

ro
INO74

Prevenar Alarm Trigger:

Single
Cumulative

teT(

Alarm1: > 40 'C; Single Event for >1 hour
Alarm2: > 30 'C; Cumulative Exposure for >10 hours
Alarm3: < -0.5C; Single Event for >1 hour
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> Pegue el dispositivo en la tarjeta de informacion de envio segun las instrucciones escritas en
ella como se muestra a continuacion de la figura 4.

Coloque el dispositivo aqui, en la posicién
correcta

Para uso exclusivo de Prevenar 7 & 13

REMITENTE
1. Prepare el contenedor de embarque.
2. Rompa la etigueta con el codigo de barras por la marca identificada y coloquela en los documentos de

embargue.
3. Activar LM™ INO74 de acuerdo a pulsacion prolongada del boton *Inicio/Parada” durante al menos 10

segundos con comienzo demoradode 1 hora.
4. Complete la tarjeta amarilla que aparece debajo utilizando un boligrafo.
5. Inserte estatarjeta, con el dispositivo activado, dentro del contenedor de embarque.
6. Selle el contenedor de embarque.

MNombre del suministrador:

Fecha: Tiempo:

dd.mm.yyyy hf:mm
MNumero OP de la vacuna:
Vacuna:

RECEPTOR: Por favor voltee la tarjetal  =>=>

Figura 4 Montaje de LMP™ INO74 en la tarjeta de informacidn de envio
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4 TERMINOS Y DEFINICIONES

4.1 Abreviaturas y su Descripcion

Tabla 2 Abreviaturas de uso Comun

Abreviatura Descripcion
Srt Inicio del LMP™ INO74
Et Tiempo transcurrido en términos de Dias y Horas
REC El registro de datos estda ACTIVADO
Stp Se detiene el registro de datos
Err Mensaje de error para la temperatura fuera del rango de
medicion
MIN Temperatura minima
MAX Temperatura maxima
DUR Duracion en Hr:Mn

4.2 Definiciones

1. Alarma Acumulativa: si la lectura de temperatura permanece mas alla de su limite de
activacidon de alarma y el tiempo total del dia excede el retraso de la alarma, se
activa la alarma acumulativa.

2. Alarma de evento Unico: si la lectura de temperatura permanece mas alla de su
limite de activacidn de alarma durante un tiempo prolongado que excede su retraso de
alarma, se activa la alarma de evento unico.

3. Modo stop: fin del registro de lecturas de temperatura por parte del dispositivo.

4. Tiempo transcurrido: tiempo total transcurrido en formato Dia — hora desde el inicio
de la grabacién del dispositivo.

5. Calculo del dia: cada dia significa un ciclo de 24 horas de 00:00 a 23:59. Cuando el
retraso de inicio ha transcurrido y el dispositivo comienza a grabar, el dia 1 comienza
con Et 00 00 (Hora del Dia). A medida que el reloj interno del dispositivo avanza de
23:59 a 00:00, el recuento de dias aumentara en uno y las horas cambiaran de 23:00
a 00:00como se ve en la pantalla como "Et 01 00".

Nota: para la explicacion de las funciones, LMP™ INO74modelo de Indicador de Envio
Electrénico-Tipo Prevenar se utiliza en todo el manual.
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5 DESCRIPCION DEL PRODUCTO

5.1Pantalla (LCD)

La pantalla LCD de varios caracteres consta de OK/Alarma, Campana, Min/Mayx, Indicador de
Nivel de bateria, Conexién USB, Alarma alta y baja, Grabacién, dia, calendario, reloj,
duracion, contador de retraso, texto dia/tiempo/duracion y lectura de temperatura actual con
unidad de medida. La posicion y descripcion de cada segmento se muestra en la figura 5.

© 0 07

5[5 O lour>} 2
Z B8 : BEIEIBB\
i MINN (8)

O

@@%??

Figura 5 general de la pantalla LCD

1. v'/ X OK/NOK simbolo:

a. "v" este es el simbolo predeterminado que aparece cuando se inicia el
registro de datos en modo REC. Si en algiin momento de los ultimos 40 dias,
los limites de alarma no se activan, el simbolo OK"v" permanece en la
pantalla.

b. Si en cualquier momento de los ultimos 40 dias, se activan los limites de
alarma, el simbolo OK"v™" cambiard al simbolo NOK "X" y permanecera
incluso si se restaura la alarma.

2. Simbolo de campana para la indicacién del disparador de alarma con el tipo de
alarma respectivo. por ejemplo, para Alarml '1' se mostrard debajo del icono de
campana, '2' para Alarma2, '3' para Alarma3, lo mismo para todos los modelos.
Cuando la temperatura estd mas alld del valor del umbral de alarma, pero no se
cumple la condicidn de alarma, solo se vera el tipo de alarma respectivo.

3. Capacidad de la bateria: Suficiente@;Parcialmente vacioE; BajoD;

VacioD

4. Min: lectura minima almacenada para el dia dado
Max.: lectura maxima almacenada para el dia dado
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11.
12.

13.
14.
15.
16.

El limite Superior A/ Inferior V¥ si excedio los limites de alarma.

Lectura de temperatura actual

Unidad de medicién de temperatura (°C)

Indicador de estado de grabacion: REC - Grabacidn

Digitos utilizados para mostrar varios pardmetros como dia, hora y duracidn

. Indicador de inicio retrasado: cuando el dispositivo estd activado, esperard 60

minutos para comenzar a registrar los datos. Durante su tiempo, el simbolo del reloj
de arena estara encendido.

DUR: simbolo de tiempo total de alarma durante la accién.

Simbolo de reloj: este simbolo viene junto con un tiempo de disparo de alarma que se
muestra en digitos

-DiA: simbolo indicador de nimero de dia(s) anterior(es) para Historia y datos
Simbolo de conexién USB

Tipo de alarma: simbolo de alarma de evento Unico

Tipo de alarma: simbolo de alarma acumulativa

Nota: por razones técnicas, la intensidad de visualizacién de la pantalla de cristal liquido se vuelve
mas baja a temperaturas inferiores a 0°C. Esto no influye en la precisidon de la medicion. Por razones
técnicas, el rendimiento de la bateria disminuye a temperaturas mas bajas. El rendimiento de la
bateria se restablece a la condicion original cuando los registradores de datos se colocan a
temperatura ambiente después de mantenerse a una temperatura mas baja.

5.2 Teclas y su Funcidn

@ Tecla Iniciar/Parar: se utiliza para activar el LMP™ INO74 y para detener el

proceso de registro de datos cuando sea necesario, lo cual es irreversible.

@ Tecla de revisién: se utiliza para revisar el resumen de dias de historial.
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6 USO DEL PRODUCTO

6.1 Activacidon del Indicador de Envio Electrénico de LMP™© INO74

El indicador de envio electrénico LMP™ INO74 se envia en modo de suspensién profunda.
Para activar el LMP™ INO74, pulse la tecla "Iniciar/Parar" durante unos 10 segundos. Una
vez que se activa, todos los segmentos de la pantalla se encenderan durante 5 segundos
seguidos de "Srt"— mensaje de inicio en la pantalla como se muestra en la figura 6.

Deep Sleep Mode

x -DAY ® DUR =
VA z §8:88888
(o) ‘ MIN MAX REC

o ey HE.8.8° Srt

,,>10 Sec.

<1 Sec.

\ 4

v Et OO0 GO B 0:¢:00
REC <
m 2568w 255
REC Mode Device Start

Figura 6 Activacion de LMP INO74
6.2 Inicio del registro de Datos de LMP™ INO74

El usuario debe presionar la tecla "Revisar" mientras el mensaje "Srt" esta visible en la
pantalla para iniciar LMP™ INO74. Si el usuario no presiona la tecla "Revisar" mientras el
mensaje "Srt" esta visible, el registro de datos LMP™® INO74 se devuelve al modo de
suspension profunda después de 10 segundos.

Una vez que se inicia el LMP™ INO74, se observa el recuento de retardador de 60 minutos. La
indicacion del reloj de arena y el contador de retardo correspondiente en "01:00" (Hr: Mn)
junto con la lectura de temperatura y el estado de la bateria seran visibles en la pantalla
como se muestra en la figura 6.

Después de completar el retraso de inicio, la grabacién comenzara en el LMP™® INO74 que se
indica con el mensaje "REC" en la pantalla. Ademas, el contador de tiempo transcurrido
también se iniciard especificado por Et 00 00 (consulte la figura 6).

6.3 Modo de Grabacion de Datos en la Pantalla

En este ejemplo, se explican las posibles circunstancias para la visualizacién de datos en el
indicador LMP™® INO74cuando el modo de grabacién estd ACTIVADO.

El modo de grabacién de datos esta ACTIVADO, que se indica mediante el mensaje "REC" en
la pantalla.
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1. La lectura de temperatura esta dentro del valor del l/

umbral de alarma. El: o2 03

e Eltiempo transcurrido desde el inicio del LMP™ REC
INO74 es de 2 dias 03 horas que se indica con "Et E 1 ({ °c
0203". [} .1

e Elestado de la bateria es Ok, el simbolo OK "v'™"
muestra que el estado de carga es OK.

2. Lalectura de la temperatura estd mas alla del valor del l/
umbral de alarma; sin embargo, no se ha cumplido la

et 2 Ob

condicion de activacion de alarma. REC

e Eltiempo transcurrido desde el inicio del LMP™ A L‘ { o
INO74 es de 12 dias 6 horas que se indica con "Et [mw} l.E
12 06".

e El estado de la bateria es Ok, el simbolo OK "v™"
muestra que el estado de carga es OK.

3. La lectura de la temperatura estd mas alla del valor del X >
umbral de alarma y la condicién de activacién de £ 19 08B

alarma se ha cumplido. A REC

e El tiempo transcurrido desde el inicio del LMPr ! A o
INO74 es de 19 dias 8 horas que se indica en "Et 19 [} .S
08".

e El simbolo de la campana junto con el tipo de
alarma 1 y la flecha hacia arriba indica que la
alarmal se ha activado cuando la lectura de
temperatura fue >40 °C continua por mas de 1
hora.

e El estado de la bateria es Ok, el simbolo NOK "X"
gue se ve en la pantalla indica que la carga debe
rechazarse.

4. Cuando la temperatura estd mas alld de su rango de
medicidon o el sensor esté roto, se vera el mensaje "Err"
en la pantalla.

e Err mensaje de error Permanece en la pantalla
hasta que la temperatura cae dentro de su rango E
de medicion. i~ r

6.4 Detener el Registro de Datos de LMP™© INO74

Hay dos métodos para detener la grabacion del LMP™ INO74:

1. Después de 40 dias desde que comenzo el registro de datos, el LMP™ INO74 detiene
automaticamente la grabacion de datos.

2. Presione la tecla "Iniciar/Parar" durante al menos 10 segundos, aparecerd el mensaje
intermitente "Stp" en la pantalla, si el usuario libera la tecla "Iniciar/Parar", se
vuelve estable. Detener la grabacion de LMP™ INO74 es un proceso irreversible.
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Nota: si la tecla "Iniciar/Parar" se mantiene presionada durante mas de 30 segundos, LMP™®
INO74 no se detendrd y continuard en estado de grabacion.

6.4.1 Condicién de Pantalla Detenida
En el modo Detenido del LMP™® INO74, el contador transcurrido se detiene, la pantalla
muestra el mensaje "Stp" en lugar de la lectura de temperatura y la indicacién "REC"
desaparecié. Puede haber dos escenarios posibles como se explica en los ejemplos a
continuacion:
1. Elregistro de datos detenido manualmente en 27 dias a las 8 horas con el simbolo OK
"v"" en la pantalla implica que no se produjo ninguna alarma durante la grabacion en
el registro de datos LMP™ INO74.

/ et 21 08

m OFP

2. El registro de datos se ha detenido automaticamente después de 40 dias con el
simbolo NOK "X" en la pantalla indica que se han producido alarmas durante la
grabacién en el LMP™ INO74.

X et 40 OO

m oEP

Para obtener detalles sobre la alarma, consulte la seccion 6.4 — Revision de datos
estadisticos en pantalla.

6.5 Revisidon de Datos Estadisticos en la Pantalla

El usuario puede revisar los datos del historial en la pantalla presionando la tecla "Revisar"
en los pasos, comenzando con el dia 1. Para revisar los datos estadisticos en exhibicién, se
toma como ejemplo el modelo LMP™ INO74: tipo Prevenar, donde se explica en detalle la
historia del dia.

Para un dia determinado, si la temperatura cruza los valores del umbral de alarma, se verd
un historial de alarma en secuencia con la temperatura minima / maxima correspondiente.
En caso de que la temperatura se mantenga dentro de los valores umbral de alarma para un
dia determinado, solo el dia no. se ve en la pantalla.

Nota: para salir del modo de revisién, cualquiera de los usuarios puede presionar las teclas
"Iniciar/Parar" y "Revisar" simultdneamente durante 1 segundo o continuar revisando los
datos del historial hasta el ultimo dia transcurrido.
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-DiA Condiciones de temperatura y estado de alarma Monitor

Dial Presione la tecla Revisar@ durante 1 segundo. X -DAY DUR ™|
El limite de alarma-1 se cruzé durante 26 minutos el 01! 00:26
dia 1 con una temperatura maxima de 43.1 °C, la Lt
duracién no fue suficiente para activarla alarma. E * .-‘ 3 = i

[
Presione la tecla Revisar@ durante 1 segundo. AT SOR
El limite de alarma-2 se cruzé durante 40 minutos el X 0! 0o:vyo >
dia 1, la duracién no es suficiente para manipularla MAX
alarma. : A ._‘ 3 (-
c
[} .
, . . @ -DAY DUR

Dia2 Presione la tecla Revisar durante 1 segundo. X 02 0o: o >
El limite de alarma-2se cruzé durante 10 minutos el MAX '
dia 2 con una temperatura maxima de 34.2 °C, la A .
duracion no fue suficiente para activar la alarma. W) 3 L‘,E ¢

Dia3 Presione la tecla Revisar @durante 1 segundo. X -DAY
No se produjeron excursiones de alarma el dia 3. 03

[}

Diad Presione la tecla Revisar@ durante 1 segundo. X Y VARNG) >
La alarma-1se activé el dia 4 a las 14 horas y 35 min Oy 4:35
con una temperatura maxima de 45,5 °Cindicada ‘ MAX
por el simbolo de la campana-1. : A I_‘ 5 °c

o .9
x -DAY DUR ™
B
Presione la tecla Revisar @durante 1 segundo. B:Axu t-2l
La temperatura se mantuvo mas alla de la alarma-1 1‘ R
durante 1 hora y 20 minutos el dia 4. ] L‘ S.S .
@ X -DAY DUR |
Presione la tecla Revisar durante 1 segundo. oy g4:35
El limite de alarma-2 se cruzé durante 4 horas y 35 MAX
minutos el dia 4 con una temperatura maxima de P L‘ S S ¢
45,5 °C, la duracién no fue suficiente para activar la mw =
alarma.
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-DAY

Dia5 Presione la tecla Revisar@ durante 1 segundo. x s
No se produjeron excursiones de alarma el dia 5.

[}

Dia6 Presione la tecla Revisar@ durante 1 segundo. x -bAY O >
El dia 6, la alarma-3 se activo a las 8 h 50 min con 06 08:50
temperatura minima -2.8 °C indicada por el simbolo MIN i

- - °c
de campana-3. m v L E'E
) . @ X -DAY DUR >
Presione la tecla Revisar durante 1 segundo. 05 014:50
La temperatura se mantuvo mas alld de la alarma-3 MIN
durante 1 hora y 50 minutos el dia 6. I I | E ¢
mvuCc.8

Dia7 Presione la tecla Revisar @durante 1 segundo. X P DUR
La alarma-2 se cruzo durante 4 horas y 5 minutos M:\X”L’ -85
con una temperatura maxima de 38,8 °Cel dia 7, N
duracion no suficiente para activar la alarma. ) 3 E.E ¢

Dia8 Presione la tecla Revisar @durante 1 segundo. X -oay O >
El dia 8, se activo unlarm-2 a las Oh30 min con una 08 00:30
temperatura maxima de 38,8 °C indicada por el 2‘ . MAX
simbolo de la campana-2. o) 3 B.E c
Presione la tecla Revisar @dyrant,e 1 segundo. X DAY buR
La temperatura se mantuvo mas alla de la alarma- 08 02:38
2durante 2 horas y 38 minutos el dia 8. A MAX
Aqui, la alarma-2 se activa como duracion colectiva 2 A 3 8 8 °c
de desde el dia 1 que ha excedido el tiempo de [} .
exposicién acumulado.

@ X -DAY DUR >

Dia9 Presione la tecla Revisar durante 1 segundo. N9 00:4S
La alarma-3se cruzoé durante 45 min con MIN
temperatura minima -3.6 °C el dia 7, duracién no A B 3 E °c
suficiente para activar la alarma. LR ™ e

Dial0 | Presione la tecla Revisar@ durante 1 segundo. X -DAY
No se produjeron excursiones de alarma el dia 10. '

[}
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6.6 Medida
Medicion Inicial

Con la configuracion predeterminada del indicador LMP™ INO74, el programa de medicion se
iniciard automaticamente después de 60 minutos de inicio. Los parametros de configuracion
tienen el prefijo segin referencia WHO de la especificacion de WHO/PQS/E006/TR07.4
Fecha de emisién 16 de octubre de 2014 y el usuario no puede cambiarlos desde el menu
del dispositivo.

> El LMP™ INO74 cambia al modo de grabacién que muestra "v'", "Et 00 00", "REC",
mensaje en pantalla después de completar el retraso de inicio de 60 minutos.

» Los datos de temperatura se registran en un intervalo de registro prefijado de 5
minutos.

Etiquetar eventos

» En la medicion de temperatura, se registra un evento de Etiqueta de Configuracion de
Alarma con una marca de tiempo cuando se produce una condicién de alarma basada en
la configuracion de Alarma del modelo LMP™ INO74 seleccionado.

» Cuando la temperatura se restaura dentro de las condiciones de alarma durante la
medicion de la temperatura, se registra un evento de etiqueta de restablecimiento de
alarma con una marca de tiempo.

ID de Evento de etiqueta Descripcion
etiqueta
Al Alarma 1 Establecer Se activa el umbral alto
R1 Alarma 1 Restablecer Se restaura el umbral alto
A2 Alarma 2 Establecer Se activa el umbral medio
R2 Alarma 2 Restablecer Se restaura el umbral medio
A3 Alarma 3 Establecer Se activa el umbral bajo
R3 Alarma 3 Restablecer Se restaura el umbral bajo

Nota: el numero de registros de datos se reduce segun el nimero de eventos de datos de
etiquetas. Los eventos de etiqueta se pueden ver en la aplicacién de software y se genera un
informe pdf después de descargar los datos.

6.7 Lectura de Datos
6.7.1 Conexién con la Aplicacién de Software

Visualizacion de un informe de datos de medicion

> Conecte el LMP™ INO74 a una PC con Windows a través del puerto USB tipo A puerto,
como se muestra en la figura 7.
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» Después de conectar el LMP™ INO74 con la PC, la pantalla permanece ENCENDIDA y
muestra el simbolo del puerto USB junto con los otros valores.

R

Alarm Trigger:

Alarm1: > 40 C; Single Event for >1 hour

Alarm2: > 30 C; Cumulative Exposure for >10 hours
Alarm3: < -0.5 C; Single Event for >1 hour

© ® .

Figura 7 Accesorio Micro-USB

6.7.2 Generacion del Informe PDF

» Abra la aplicacién de software LMViewIN-O74para realizar analisis para lecturas de
procesos. La ventana emergente aparecera como se muestra en la figura 8. Seleccione la

ruta de archivo y el nombre del archivo por lotes adecuados para guardar el archivo de
datos y presione el boton.

Save LM File *
T @ » ThisPC » Documents v | D /' Search Documents
Organize v MNew folder SEER 0
~
A i - ~
E This PC Name Date modified Type
_J 3D Objects Arduino File folder
I Desktop Custom Office Templates File folder
= DSEvalsw File folder
|j Documents
ipmsg_img File folder
‘ Downloads . .
7 My Music File folder
J’ Music a My Pictures File folder
=] Pictures T My Videos File folder
B Videos Texas Instruments File folder v
“e Local Disk(C) ¥ < >
File name: | | w
Save astype: | LM File (%.lm) -
4 Hide Folders Cancel

Figura 8 Seleccion de la ubicacion del archivo para guardar el resumen de datos

» La descarga de datos se completara después de algun tiempo y los datos descargados se
pueden ver en forma tabular como se muestra en la figura 9.
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1 LmView INO74 - UNI - a x
Offfine  LittleHaster  Tools  Help
Y B (x = oo -
7 =g~ y M W
| b~ < == — “ \f \ﬁ
Batch name : G-TEK CORP__ Number of readings : 2816 _ Timezone : (UTC+05:30) Chennai, Kolkata, Mumbai, New Delhi
> 29220009
;‘:;:I'.:I“;c_ ﬁ:z” Srto nm“mmm:ss, l'emp(téﬂtule Remarks

:;e:::: e \E’ML?N“EER ] Day 1 -00:00:00 20
2 Day 1-00:05:00 2.0
3 Day 1-00:10:00 2.1
4 Day 1-00:15:00 2.1
s Day 1-00:20:00 230
s Day 1-00:25:00 230
7 Day 1-00:30:00 2.0
5 Day 1-00:35:00 22
s Day 1-00:40:00 236
10 Day 1-00:45:00 2.9
1 Day 1-00:50:00 242
2 Day 1-00:55:00 25
5 Day 1-01:00:00 247
1 Day 1-01:05:00 247
15 Day 1-0%:10:00 241
15 Day 1-01:15:00 25
v Day 1-01:20:00 21
18 Day 1-01:25:00 23
1 Day 1-01:30:00 224
2 Day 1-01:35:00 22
2 Day 1-01:40:00 21
2 Day 1-01:45:00 219
3 Day 1-01:50:00 218
2 Day 1-01:55:00 217
2 Day 1-02:00:00 215
B Day 1-02:05:00 216
z Day 1-0210:00 220
» Day 1-02:15:00 25
B Day 1-02:20:00 28
EY Day 1-02:25:00 2.1
e Day 1-02:30:00 230
2 Day 1-02:35:00 23
E Day 1-02:40:00 25

Miimum - Day 4-05:50:00
- .10

Maxmum - Day 5-01:10:00
- 2.4

Figura 9 de datos descargados

» Genere el informe PDF de datos sumados por clicking en el icono . Aparecerd una
ventana emergente para seleccionar la ruta del archivo y el nombre de archivo del
informe que se generara como se muestra en la figura 10.

[ save PDF File %
“« - 4 » This PC » Desktop * Download Report ~ o Search Download Report P
Organize » MNew folder = - o

I Desktop * " Name Date modified Type Size

* Downloads *

Documents * Mo items match your search.

[=] Pictures *

13082022

& Datasheets
LM Pro INO74 Hex

@ Russian

@ OneDrive - Persona

& This PC
- 3D Objects
I Desktop v
File name: v
Save as type:  PDF File (*.pdf) ~

~ Hide Folders Cancel

Figura 10 Seleccion de la ubicacion del archivo para guardar el informe PDF
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6.7.3 Explicacion del Informe PDF

> El archivo PDF de muestra generado a partir del indicador LMP™ INO74para 22 dias de datos
registrados se muestra en la figura 11, figura 12 y figura 13. Este informe consta de los siguientes

datos:

1. Titulo del informe generado — Titulo prefijo

~

Informacién del dispositivo: muestra los detalles de identificacion del dispositivo

3. Informacién del lote: muestra la configuracién de alarma prefijada y el intervalo de la tienda

y la fecha y hora de generacidn del informe con la zona horaria

4. Resumen de datos registrados: consiste en el total de puntos de datos capturados, el inicio y
el ultimo tiempo de registro

5. Resumen estadistico — Andlisis estadistico del total de datos registrados

6. Resumen de datos: muestra un resumen maximo de 40 dias en la tabla (Figura 12); Cada fila
consta de un resumen del dia:
e Dia: La entrada del dia es en orden ascendente
e Temperatura minima para el dia

e Temperatura maxima del dia

e Alarma 1: Duracién de la alarma 1y tiempo de activacion
e Alarma 2: Duracién de la alarma 2 y tiempo de activacion
e Alarma 3: Duracién de la alarma 3 y tiempo de activacion
e Estado de la alarma: OK / ALARMA

e Firma/Observaciones/Medidas adoptadas

7. Grafico para los datos registrados —Grafico para datos de temperatura frente al dia y la hora;

El grafico titulo muestra el intervalo total de datos registrados.

Device Information

- Serial No. : 29220009
- Model No. : 899540
- Version No. :V 1.00

Batch Information

- Alarm1:400°C

- Alarm2:300°C

- Alarm 3 :-05°C

- Alarm delay 1 : 1 hr 00 mn
- Alarm delay 2 : 10 hr 00 mn
- Alarm delay 3 : 1 hr 00 mn
- Store interval : 0 hr 05 mn

Logged Data Summary

Data Points.
2895

Statistical Summary

Minimum Maximum
-28.1°C 294°C

- Date Format : dd-mm-yyyy hrmn:sc

- Date and time of report generation
- Time zone : India Standard Time

Data Report

1 23-08-2022 16:30:06 hrs

Starting Time
Day 1 - 00:00:00

Average
204°C

Last Record Time
Day 11 - 01:00:00

Mean + Std Deviation MKT
204°C+16.1°C 25.0°C

Mote: Day1 00:00:00 corresponds to the date & time ) mentioned on shipment Information card attached to the device.
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Data Summary

Alarm 1

Alarm 2

Alarm 3

Min
Temperature

Max
Temperature

Duration

Alarm Trigger
Time

Duration

Alarm Trigger
Time

Duration

Alarm Trigger
Time

Alarm Status

Signature | Remarks /
Action taken

Day 1

21.5°C

277°C

0hr0mn

0hr0mn

Ohr0mn

OK

Day 2

231°C

283°C

0 hr 0 mn

0 hr 0 mn

0 hr 0 mn

OK

Day 3

-27.1°C

275°C

0hr0mn

0 hr 0 mn

1hr9mn

23 hr 51 mn

ALARM

Day 4

-282°C

283°C

0hr0mn

0hr0mn

23hr 11 mn

ALARM

Day 5

22.2°C

284 °C

0hr0mn

0hr0mn

0hr0mn

OK

Day 6

21°C

269°C

0hr0mn

0hr0mn

0hr0mn

OK

Day 7

23.6°C

271°C

Ohr0 mn

0hr0mn

0hr0mn

OK

[~ o | [ |w |

Day 8

232°C

286°C

0hr0mn

0 hr 0 mn

0hr0mn

OK

Day 9

22.8°C

289°C

Ohr0 mn

0hr0mn

0hr0mn

OK

Day 10

22.8°C

272°C

O0hr0mn

0 hr0mn

Ohr0mn

OK
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Day 1-00:00:00 - Day 11 - 01:00:00

W M

20.0 4
10.0 +

0.0

-20.0 -4

f

-30.0

00:00:00
05:10:00
- 15:30:00
20:40:00
- 01:50:00

Day 2 - 07:00:00
Day 2 - 12:10:00
Day 2 - 17:20:00
Day 2 - 22:30:00
Day 3 - 03:40:00
Day 3 - 08:50:00
Day 3 - 14:00:00
Day 3 - 19:10:00
Day 4 - 00:15:00
Day 4 - 05:25:00
Day 4 - 10:35:00
Day 4 - 15:45:00

Day 4

- 20:55:00

- 02:00:00
07:10:00

< 12:20:00
17:30:00

- 22:40:00
03 50:00

< 19:40:00
0 - 005000
0 - 06;00;00
0 - 11:10:00
0 - 16:20:00
0 - 21:30:00

P Y -]

Day & - 09:00:00
Day 6 - 14:10:00
Day 6 - 19:20:00
Day 7 - 00;30:00
Day 7 - 05:40:00
Day 7 - 10:50:00
Day 7 - 16:00:00
Day 7 - 21:10:00
Day & - 02:20:00
Day & - 07:30:00
Day 8 - 12:40:00
Day 8 - 17:50:00
Day 8 - 23:00:00
Day 9 - 04:10:00
Day 9 - 09:20:00
Day 9 - 14:30:00

Day 9
Day
Dary
Day
Day
Day

29220009

Tempersiure (C) ————  Alam Set — & Alarm Reset
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Figura 13 PDF parte -3

» Las lineas rojas sdlidas en el grafico muestran los limites de Alarma 1 (40 °C), Alarma 2
(30 °C) y Alarma 3 (-0,5 °C). Las indicaciones de eventos de etiqueta para el disparador de
alarma, la restauracién de alarma, se especifican en etiquetas de graficos como se muestra
en la figura 13.

6.7.4Definicion de Términos Importantes en el Informe PDF

1. MKT (Temperatura Cinética Media): es una forma simplificada de expresar el efecto
general de las fluctuaciones de temperatura durante el almacenamiento o transito
de productos perecederos. En otras palabras, MKT es una temperatura Unica
calculada que es andloga a los efectos de las variaciones de temperatura durante un
periodo.

2. Media * Desviacidon de Std: la media y la desviacion estandar de un conjunto de
datos generalmente se informan juntas. Una desviacion std baja indica que los puntos
de datos tienden a estar muy cerca de la media; una desviacidn std alta indica que los
puntos de datos se distribuyen en un amplio rango de valores.

3. Duracién: Duracion real del tiempo por debajo/por encima del limite de
temperatura.

4. Tiempo de activacion de alarma: tiempo en el que la alarma se activa alto/bajo
después del retraso de alarma correspondiente.

Nota: consulte el menu de ayuda para obtener una descripcion detallada del andlisis de datos en la
aplicacion de softwareLMViewIN-074.
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7 MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

7.1 Accesorios

> Cable USB
> Certificado de calibracion LMP™ INO74

7.2 Limpieza del Indicador LMP™ INO74

Asegurese de que no entren liquidos en la carcasa.

Si la carcasa del indicador LMP™ INO74se ensucia, limpiela con un pafio humedo.
No utilice ningln agente de limpieza o disolvente agresivo.
Cuando el puerto USB no esté en uso, cubra el puerto USB correctamente.

N O Vvy

.3 Bateria

> El indicador LMP™ INO74 contiene una bateria de litio y el estado de la bateria se
muestra mediante el simbolo de la bateria en la pantalla. El final de la duracién de la
bateria se especifica mediante un simbolo de bateria baja en la pantalla.

» La duracion esperada de la bateria se declara en funcion de la suposicion de que el
almacenamiento y la operacién del indicador LMP® INO74estan dentro de las
recomendaciones del fabricante.

» Deseche o recicle la bateria de acuerdo con sus regulaciones locales.

> No exponga el LMP™® INO74 a temperaturas extremas, ya que puede provocar la
destruccion de la bateria y puede causar lesiones.

"Advertencia, la bateria puede explotar si se maltrata. No
recargar, desmontar ni tirar al fuego".
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8 CONSEJOS Y ASISTENCIA

Tabla 3 Preguntas Frecuentes (FAQs)

Preguntas

Causa/Solucién

éCémo activar LMPr
INO747?

7~
O .
Presione “— la tecla Iniciar/Parar durante 10 segundos. Los segmentos |
en la pantalla del dispositivo estaran ENCENDIDOS durante 5 segundos,
después de que se mostrara el mensaje "Srt" durante 10 segundos, si no se
7\
presiona la tecla \,JRewsar, LMP™ INO74 entrard en modo de suspensién
profunda.
N
. I‘\ @‘ . n n
Presione "= la tecla antes de 10 segundos mientras se muestra "Srt", se
iniciara el contador de inicio de retraso.

¢Qué significa "Et 01
09" en pantalla?

Et es el tiempo transcurrido, 01- dia, 09 — horas; 1 dia 9 horas ha pasado
desde el inicio del registro de datos.

Pantalla Muestra el
mensaje "Err".

El sensor puede estar roto/temperatura estd mas alld del rango de
temperatura medido.

¢Qué tiempo queda
encendida la pantalla al
activar el dispositivo?

Una vez que se inicia el registro de datos, la pantalla permanece
ENCENDIDA hasta que la bateria se agota.

¢Como ver los datos
del historial?

/

1HED )
Presione ‘\[,'—“Iﬂ la tecla durante 1 segundo, se abriran los datos de tiempo de
activacion de la alarma del dia 1. Pulse de nuevo para ver los datos de
duracién de la alarma del dia 1.

¢Como salir de la vista
de datos del historial?

Iy

La vista de datos del historial se puede salir presionando ambas "~ teclas
= @
y'\@ al mismo tiempo, o continuando presionando la tecla & hasta que

la pantalla llegue a la pantalla del modo "REC".

¢Como detener el lote?

Mantenga ‘\o-/" presionada la tecla durante mas de 10 segundos, después
de 10 segundos la pantalla parpadeara el mensaje "Stp" en la pantalla.
T

Q) .
Clave de liberacion =, el lote se detendra.

¢Cuando se detendra el
lote en el LMP™ INO74?

El lote se detiene automaticamente después de 40 dias de registro de
datos o si el usuario ha detenido manualmente el lote.

LMP™ INO74 no esta
conectado en la
aplicacion.

Si el cable USB estd conectado. El simbolo USB debe verse en la pantalla.

El simbolo USB y la conexion se desactivan automdticamente después de 5
minutos sin actividad en la aplicacion de software. Intente volver a
conectar el cable de datos Micro USB.

El cable micro USB puede estar defectuoso. Reemplace el cable.

En caso de puerto USB tipo C, utilice USB tipo C a tipo A hembra cable para
conectar el dispositivo.

é¢Cémo saber si se ha
activado una alarmay
qué tipo de alarma es?

Sise ha activado una alarma en LMP™ INO74, el signo NOK "X" aparecera en
la pantalla.

El simbolo‘ de la campana significa que la alarma se ha activado, con el
numero debajo de ella indica qué alarma es, 1 para la alarma-1, 2 para la
alarma-2, 3 para la alarma-3.

En la esquina superior derecha de la pantalla, habra flechas que apuntan ®
a la derecha indicando qué tipo de alarma es, evento Unico o tipo
acumulativo.
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